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Resposta à interpelação escrita apresentada pela deputada à 
Assembleia Legislativa, Wong Kit Cheng 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo, e após o pedido 

de parecer ao Instituto para a Supervisão e Administração Farmacêutica, envio 

a seguinte resposta à interpelação escrita da Sra. Deputada, Wong Kit Cheng, 

de 17 de Janeiro de 2025, enviada a coberto do ofício da Assembleia 

Legislativa n.º 095/E84/VII/GPAL/2025, de 28 de Janeiro de 2025, e recebida 

pelo Gabinete do Chefe do Executivo, a 28 de Janeiro de 2025: 

Os Serviços de Saúde promovem activamente os trabalhos de vacinação 

contra a gripe. Em relação aos grupos de alto risco, como os idosos, são-lhes 

enviadas, faseadamente, mensagens de alerta, e são destacados, todos os anos, 

de forma activa, profissionais de saúde para fornecer serviços de administração 

colectiva da vacina antigripal em todas as creches, escolas e lares em Macau. 

Além disso, com o objectivo de aumentar a taxa de vacinação, os Serviços de 

Saúde lançaram novas medidas, na segunda quinzena de Setembro de 2024, 

para os residentes de Macau com idade igual ou superior a 50 anos, que estão 

a receber tratamento médico nas consultas externas dos Serviços de Saúde. Os 

profissionais de saúde das consultas externas sensibilizam e encorajam a 

vacinação durante a sua consulta por prescrição médica. Caso os respectivos 

indivíduos ainda não tenham sido vacinados uma semana após a consulta 

médica, os Serviços de Saúde irão enviar-lhes uma nova mensagem de texto 

com a indicação do seu nome. Após a implementação das novas medidas, mais 

de 17 mil residentes com idade igual ou superior a 50 anos que nunca tinham 

sido vacinados ou não tinham sido vacinados contra a gripe nos últimos três 

anos completaram a vacinação. Até ao dia 10 de Fevereiro de 2025, o número 
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de pessoas vacinadas no período de 2024/2025 é superior a 203 mil, 

correspondendo a um aumento de 22,2% em comparação com o período 

homólogo do ano passado (166 mil pessoas). Quanto aos idosos com idade 

igual ou superior a 65 anos, o número da vacinação antigripal tem aumentado 

continuamente nos últimos anos, mais de 56 mil pessoas foram vacinadas, 

representando um acréscimo de 31,5% face a igual período do ano anterior (43 

mil pessoas), com uma taxa de vacinação de aproximadamente 60%. Os 

Serviços de Saúde emitem, através da “Minha Saúde” na “Conta Única de 

Macau”, avisos de vacinação aos idosos que não tenham recebido a vacina 

antigripal. 

Em resposta ao pico da gripe, os Serviços de Saúde, em conjunto com o 

Instituto de Acção Social (IAS) e o Instituto de Habitação (IH), iniciaram os 

trabalhos interdepartamentais de prevenção e controlo, nomeadamente, 

implementaram diversas medidas, tais como visitar idosos no seu domicílio e 

apelar aos idosos para a vacinação antigripal, também encorajaram os 

residentes que ainda não receberam a vacina contra a gripe para vacinarem-se. 

Ao mesmo tempo, os SS reforçam a cooperação com as associações sociais e 

instituições de saúde, designadamente, em colaboração com as várias 

associações sociais, instituições de saúde e associações de cuidados de saúde, 

instalaram 15 Postos Comunitários de Atendimento e Informação para 

Prevenção da Gripe em todas as zonas de Macau, com vista a entrar na 

comunidade, sensibilizar e promover acerca da prevenção da gripe aos 

residentes, e mais de 15 mil residentes foram contactados acerca da prevenção 

da gripe. 
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Para que o Posto de Saúde do Novo Bairro de Macau na Zona de 

Cooperação Aprofundada entre Guangdong e Macau em Hengqin (adiante 

designado por Posto de Saúde) possa prestar, aos residentes de Macau que 

residem na Zona de Cooperação Aprofundada entre Guangdong e Macau em 

Hengqin, os serviços de vacinação, incluindo a administração da vacina contra 

a gripe, o Instituto para a Supervisão e Administração Farmacêutica (ISAF) já 

debateu com os Serviços de Saúde e com os serviços competentes do Interior 

da China, e já submeteu à Administração de Medicamentos da Província de 

Guangdong a lista das vacinas a serem administradas no Posto de Saúde e os 

respectivos documentos técnicos, para proceder ao estudo. O ISAF irá 

comunicar, de forma contínua, com Administração de Medicamentos da 

Província de Guangdong, a fim de promover os respectivos trabalhos. 

 

 

 

  

 

O Director dos Serviços de Saúde,   
Lo Iek Long 
11/02/2025 


